® . 1 Die vor kurzem an der Oberen Adria
f;nz; Das grune Herz entstandene Ortschaft Lido Altanea blickt auf

der venetischen Strande die Adriakiiste und wurde in der Absicht

geplant, die Erwartungen des modernen
Urlaubers zu erflllen. Sie bietet herrliche
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Il cuore verde
delle spiagge venete

Da non perdere a Lido Altanea:

v Le serate al’Happy Arena con tanti

spettacoli divertenti

v Una passeggiata ai bordi del laghetto

ammirando le sculture di pietra

v La partecipazione ai vari tornei organizzati

dall’animazione gratuita
v Laperitivo al tramonto in uno
dei chioschi sulla spiaggia

Recentissima localita dell’Alto Adriatico, Lido
Altanea sorge a pochi chilometri da Caorle
affacciata sul mare Adriatico. Progettata per
soddisfare le aspettative del turista moderno
offre splendidi villaggi e residence immersi
in grandi giardini e dotati ciascuno di piscina,
giochi per bambini, barbecue ed ampi
solarium con comodi lettini e ombrelloni. E un
paradiso per chi ama il relax, ma anche un
luogo meraviglioso di vacanza per i bambini,
che trovano un allegro mini club, una zona
gioco con gonfiabili e giostrine oltre a tante
attivita da seguire con i genitori o con gli
animatori nei campi sportivi. Gli adulti a Lido
Altanea amano il relax a tutto campo, ma c’e
sempre chi si scatena in balli caraibici, segue
le lezioni di fitness, oppure preferisce correre
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a piedi o0 in bici lungo le sue piste ciclabili. Un
simpatico trenino fa il giro della localita per chi
vuole raggiungere piu comodamente la
spiaggia e spesso si puo incontrare Olmo, la
mascotte che con il suo simpatico faccione
insegna ai bambini a rispettare la natura. Di
giorno ¢’e sempre qualche lezione da seguire
con il team di animazione o nei campi sportivi
e la sera in Happy Arena si fa festa con la
baby dance, spettacoli di cabaret, musical,
feste a tema e molto altro. Nella zona centrale
della Galleria La Quercia si concentrano
negozi, ristoranti, bar e servizi vari per
completare I'offerta turistica, che si avvale
anche di due hotel a 4 stelle e un
campeggio con mobilhome, piazzole e tende

glamping.

The green heart

of the Veneto coast

Feriendoérfer und  Apartmenthduser,
umgeben von groBen Gérten, die jeweils mit
Pool, Spielbereichen fiir Kinder, Grill und
groBem Solarium mit bequemen Liegen und
Sonnenschirmen ausgestattet sind. Es ist ein
Paradies fur erholungssuchende Gaste, aber
auch ein herrliches Ambiente ftr den Urlaub
mit Kindern, denen hier ein heiterer Mini-Club,
ein Bereich mit aufblasbaren Spielen und
Karussellen geboten werden, aber auch viele
Aktivitdten, an denen die Kleinen mit ihren
Eltern oder den Animateuren auf den
Sportplatzen teinehmen kénnen. Die
erwachsenen Géste in Lido Altanea suchen
hauptséchlich die Erholung, toben sich aber
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Lido Altanea is a recently built resort that lies
just a few miles from Caorle and looks out
over the Northern Adriatic Sea. Designed to
meet the expectations of modern tourists, it
features an array of stunning holiday villages
and aparthotels in large gardens, each of
which has a pool, play equipment for
children, a barbecue and a large sun terrace
with umbrellas and comfortable sun loungers.
If you're looking for somewhere to unwind,
you’ll be in paradise. It’s also a magnificent
holiday destination for children, with a fun mini
club, inflatables and playground equipment in
the play area and numerous sporting activities
to enjoy with parents or entertainment staff.
As well as finding endless ways to take it easy,
in Lido Altanea adults can let their hair down

Lido Altanea essentials:

v Lots of fun evening shows at the Happy Arena

Das sollten Sie in Lido Altanea nicht versdumen:

v Die Abende in der Happy Arena mit vielen amiisanten Vorstellungen

Ein Spaziergang am Ufer des kleinen Sees, wo man die  Steinfiguren bewundern kann

Die Teilnahme an verschiedenen Turnieren, veranstaltet im Rahmen der kostenlosen Animation
Aperitif bei Sonnenuntergang in einem der Kioske am Strand

auch bei Tanzen der Karibik aus, besuchen
das Fitness-Training, joggen oder fahren mit
dem Bike auf den Radwegen. Ein
sympathischer Zug dreht seine Runden um
die Ortschaft, sodass man den Strand
bequem erreichen kann, und oft begegnet
man Olmo, der freundlichen Maskotte, die
den Kindern zeigt, wie man die Natur schiitzt.
TagsUber bietet das Animations-Team immer
Unterricht an, den die Urlauber besuchen
koénnen, und auf den Sportplatzen finden
Events statt. Abends wird auf der Happy
Arena mit Baby Dance gefeiert; Kabaretts,
Musicals, Themenfeste und viele andere
Veranstaltungen sorgen fUr Unterhaltung. Im
zentralen Innenbereich der Galleria La
Quercia ergdnzen viele  Geschéafte,
Restaurants, Cafés und verschiedene
Dienstleister das Urlaubsangebot, dazu
gehoren auch zwei 4-Sterne-Hotels und ein
Camping mit Mobilhome, Stellplatzen und
Glamping-Zelten.

and do some Caribbean dancing, take
exercise classes, or go for a run or a bike
ride on the cycle paths. It's easy to get to the
beach on the little train that goes all around
the resort and you'll often bump into the local
mascot Olmo, who teaches children how to
be environmentally friendly with a smile on his
friendly face. During the day, there are always
classes and activities organized by the
entertainment team or in the sports facilities.
In the evening, head to the Happy Arena for
kids’ discos, cabaret shows, musicals,
themed parties and much more besides. In
the central area of La Quercia shopping
centre, there are shops, restaurants, cafés,
bars and all sorts of services that are ideal for
tourists. In addition, the resort is home to two
4-star hotels and a campsite with pitches,
mobile homes and glamping tents.

v Astroll around the lake admiring the stone sculptures
v The tournaments organized as part of the free entertainment service
v

Sundowners at one of the kiosks by the beach
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Calcetto Parco giochi
Fussball Spielplatz
Football  Playground

Area giochi  Arenile
Spielecke  Sandstrand
Play corner  Sandy shore

g

Ammazlone Docce/WC
Animation Dusche/WC
Shower/WC

N @

Blghenena

She
Tlcke(oﬂ'ce cggcorﬂ/eft:ps
Lavandena = =

Wascherei
Laundrette

M) 4

Restaurant  Vigilanza
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Bar/Gelateria
Bar/Eisdiele
Bar/ice-cream
parlour

Supermarkt

RECEPTION

Per agevolare e velocizzare le pratiche
di arrivo verifica nella piantina
a quale ufficio devi rivolgerti

SERVIZIO SPIAGGIA A LIDO ALTANEA SERVIZIO SPIAGGIA A LIDO ALTANEA SERVIZIO SPIAGGIA A LIDO ALTANEA

A Lido Altanea il servizio spiaggia & composto da 1
ombrellone e 2 lettini ed & attivo dal 16/05 al
13/09/2026. Non & compreso nel prezzo, ma gli ospiti
di Agenzia Lampo possono usufruire di uno sconto del
10% richiedendolo via email agli uffici di Lido Altanea
e prenotando sul sito www.altaneaspiaggia.it. Lo
sconto & valido per prenotazioni di qualsiasi durata e
per tutte le file compresa la battigia.

Altri costi extra a pagina 15
Coordinate bancarie per I'invio della caparra
tramite bonifico (escluso PINI Village)

IBAN : IT76 K 03069 36020 074001686683
BIC CODE : BCITITMM

Per PINI Village vedi coordinate a pag. 88

In Lido Altanea besteht der Strandservice aus 1
Sonnenschirm und 2 Liegen und ist ab 16.05. bis
13.09.2026 verfligbar. Er ist nicht im Preis inbegriffen,
aber Gaste der Agenzia Lampo konnen einen Rabatt
von 10 % erhalten, indem sie diesen per E-Mail bei
den Biiros von Lido Altanea anfordern und dber die
Website www.altaneaspiaggia.it buchen. Der Rabatt
gilt fiir Buchungen jeder Dauer und fiir alle Reihen,
einschlieBlich die ersten Reihe am Wasser.

Weitere Zusatzkosten auf Seite 15

Daten der Bankverbindung fir die per Uberweisung
geleistete Anzahl (PINI Village ausgeschlossen)

IBAN : IT76 K 03069 36020 074001686683

BIC CODE : BCITITMM

Fur PINI Village siehe Bankverbindung auf Seite 88

La bellezza del mare, della natura e dell’arte a Lido Altanea

At Lido Altanea, the beach service includes 1 umbrella
and 2 sunbeds and is available from 16/05 to
13/09/2026. It is not included in the price, but Agenzia
Lampo Guests can benefit from a 10% discount by
requesting it via email to the Lido Altanea offices and
booking on www.altaneaspiaggia.it. The discount is
valid for bookings of any duration and for all rows,
including the shoreline

Other charged services at page 15

Bank details for paying the deposit by bank transfer (PINI
(Village excluded)

IBAN : IT76 K 03069 36020 074001686683

BIC CODE : BCITITMM

For PINI Village read bank details on page 88

A Lido Altanea nel corso degli anni diversi artisti hanno portato il loro contributo con sculture e grandi opere grafiche che tuttora impreziosiscono il meraviglioso

paesaggio naturale.

e Lungo il viale vicino al laghetto, rinominato “viale degli artisti”, potrai ammirare diverse opere realizzate con la pietra carnica, lavorata e modellata con
cesoie, scalpelli e trapani fino ad esprimere i concetti e la sensibilita dell’artista. Un connubio tra la montagna da cui arriva la pietra e il mare che ospita

le sculture.

e Sulle pareti della grande “Happy Arena” e del villaggio “Acacie” due grandi murales ti catapultano in un mondo magico di colore e forme. In questo caso
i pittori hanno interpretato in tema marino il loro concetto di unione tra le genti.

Die Schonheit des Meeres, der Natur und der Kunst in Lido Altanea

Im Laufe der Jahre haben verschiedene Kiinstler Lido Altanea mit Skulpturen
und groBformatigen Grafiken bereichert, die die atemberaubende Naturlandschaft
noch heute schmiicken.

e Entlang des Weges in der Ndhe des Teichs, der mittlerweile als
"Kiinstlerallee" bekannt ist, kdnnen Sie zahlreiche Werke bewundern, die
aus Karnischem Stein gefertigt sind. Dieser Stein wurde sorgféltig mit
Scheren, MeiBeln und Bohrern bearbeitet, um die Ideen und die Sensibilitat
der Kiinstler auszudriicken. Es ist eine harmonische Verbindung zwischen
den Bergen, aus denen der Stein stammt, und dem Meer, das die
Skulpturen beherbergt.

e An den Wanden der groBen "Happy Arena" und des Feriendorfs "Acacie"
entfiihren zwei beeindruckende Wandgemélde dich in eine magische Welt
aus Farben und Formen. Hier haben die Maler ihr Konzept von der Einheit
der Menschen in einem maritimen Thema interpretiert.

al tuo arrivo.

Um eine rasche Abwicklung
der Ankunftsformalitdten gewahrleisten
zu kénnen, liberpriifen Sie auf dem Plan
an welches Biiro Sie sich fiir Ihre
Ankunft wenden miissen.

To speed up the arrival procedures,
please check on the map
which is the office

you should apply to.
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Reception Reception
per/fiir/for per/fiir/for

Tamerici @
La Quercia @
Ginepri @)
Pioppi @
Farnie @
0 Ginestre @
A Salici @
Giardini di Altea
Quadrifoglio @
Faggi Glicini
RobiniaPinetine | 3071 CAORLE LIDO ALTANEAVE
V.le dei Gabbiani, 5/7- Tel. +39 0421.299728 - uffaltanea2@lampo.it
Frassinelle

@ Pini Village o
Larici

Roverelle
Reception Acacie (@)
per/fiir/for
30021 CAORLE LIDO ALTANEA/VE

Viale dei Gabbiani, 21
Tel. +39 0421.299061 - pini@lampo.it

Betulle

Over the years, various artists have contributed to Lido Altanea’s artistic development with sculptures and grand graphic works that enrich its stunmng natural

landscape even more.

¢ Along the pathway near the pond, now called the “Artists’ Avenue,” you can admire several works crafted from Carnic stone. This stone has been meticulously
worked and shaped with shears, chisels, and drills to convey the concepts and emotions of the artists. It’s a perfect union between the mountains, where
the stone originates, and the sea, which hosts these sculptures.

e 0n the walls of the large “Happy Arena” and the “Acacie” village, two impressive murals transport you to a magical world of colors and shapes. Here, the
painters have interpreted their vision of unity among people through a marine-themed lens.

30021CAORLE LIDO ALTANEA/VE Carpini

Viale dei Gabbiani, 20 - Tel. +39 0421.299683
altanea@lampo.it

Mimose

00000006666
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A holiday of smiles!

With the entertainment staff of Lido Altanea all our guests, in addition to the
memory of a special holiday, carry in their hearts the joy of genuine fun, the joy of
having made new friends, the true flavor holiday that you will not forget until the
next year and perhaps for a lifetime.

www.lampo.it CAORLE LIDO ALTANEA

Una vacanza di sorrisi!

Con lo staff di animazione di Lido Altanea tutti i
nostri ospiti oltre al ricordo di una vacanza speciale
portano nel cuore I'allegria del sano divertimento,
la gioia di aver intrecciato nuove amicizie, il sapore
vero della vacanza che non si dimentichera fino
all’anno successivo e forse per tutta la vita.

Ein Urlaub, der Sie lacheln lasst!

Mit dem Animationsstaff von Lido Altanea tragen
alle unsere Gaste, auBer der Erinnerung an einen
besonderen Urlaub, die Frohlichkeit des gesunden
Vergniigens im Herzen, die Freude darlber, neue
Freundschaften geknipft zu haben; der wahre
Geschmack eines Urlaubs, den man bis zum
nachsten Jahr, und vielleicht das ganze Leben lang,
nicht vergessen wird.

Partecipa anche tu con la nostra animazione agli
entusiasmanti tornei di tiro con I’arco e alla scuola
sup!

Beteiligen sie sich, zusammen mit unserer
Animation, an den spannenden Bogenschiessen
Turnier und zu den Sup-Kursen!

Take part with our animation team to the exciting
archery tournaments and sup-lessons!

Appassionato di Golf
o principiante?

Il Golf “Pra delle Torri”, che sorge con le sue 18
buche nel lato ovest della localita, ti aspetta per
godere questo rilassante sport con il suo percorso
che arriva a lambire il mare. Sara entusiasmante sia
che tu sia gia un esperto giocatore e voglia
partecipare alle tante competizioni in programma,
sia che tu voglia avvicinarti per la prima volta a questo
sport approfittando dei campi pratica e degli
istruttori professionisti a disposizione.

Ricordiamo che per tutti gli ospiti del’Agenzia
Lampo, del Camping e degli Hotel di Lido Altanea &
prevista un’agevolazione del 40% sui prezzi del
green fee. Informazioni e prenotazioni presso i nostri
uffici.

Golfliebhaber oder blutiger
Anfanger?

Der Golfplatz "Pra delle Torri" liegt mit seinem 18-
Loch Golf-Course im Westen des Ortes und erwartet
Sie, damit Sie diesen erholsamen Sport mit seiner
Bahn, die sogar das Meer streift, genieBen kénnen.
Sie werden begeistert sein, sowohl wenn Sie ein
erfahrener Spieler sind und an den zahlreichen auf
dem Programm stehenden Wettbewerben
teilnehmen mdchten, als auch wenn Sie sich das
erste Mal diesem Sport ndhern und von den
Spielplatzen und den zur Verflgung stehenden
Tennislehrern profitieren.

Wir weisen darauf hin, dass fur alle Gaste der
Agentur Lampo, des Campingplatzes und der
Hotels von Lido Altanea ein Rabatt von 40% auf
den Greenfee-Preisen vorgesehen ist. Auskinfte
und Reservierungen in unseren BUros.

Agenzia

Golf enthusiast or novice beginner?

The Golf "Pra delle Torri", with its 18-hole golf course is located just west of the
resort and is waiting for you to enjoy this relaxing sport with its track that extends to
the seashore. It will be exciting whethe you are already an experienced player and
want to participate to many competitions in the program, or you want to approach
for the first time this sport by taking advantage of the practice greens and the
professional trainers available.

We remind you that for all Lampo Agency, Camping and Lido Altanea’s Hotels guests
is granted a 40% discount on the price of the green fee. Information and
reservations by our offices.

Vicinissimo alla spiaggia a fianco dello Sporting Club
Altanea sorge uno splendido Minigolf con un
simpaticissimo percorso tra alberi, cespugli, aiuole
colorate, laghetti e fontanelle.

Ganz in der Nahe des Strandes, neben dem Sporting
Club Altanea, entstand ein herrlicher Minigolfplatz
mit einer sympathischen Bahn, die zwischen Baumen,
Strauchern, bunten Beeten, kleinen Seen und
Brunnen verlauft.

Very close to the beach, next to the Sporting Club
Altanea is a wonderful Minigolf with a pleasant
course between trees, bushes, colorful flowerbeds,
ponds and fountains

CAORLE LIDO ALTANEA www.lampo.it



Adiacente al minigolf la nuova Happy Arena che ospita gli spettacoli serali
dellanimazione e fa anche da punto nevralgico per altre attivita di
intrattenimento durante I'intera giornata.

Neben dem Minigolf befindet sich die neue Happy Arena, welche die Abend
vorstellungen der Animation beherbergt, aber auch der neuralgische Punkt fr
zahlreiche andere Unterhaltungs-programme wahrend des ganzen Tages ist.

Next to Minigolf, the new Happy Arena will host the evening show,but it is also
a strategic point for many other entertainment activities throughout the day.

Lo sport é divertimento

. Py »
a Lido Altanea! 2‘ s
Offre a tutti i clienti Lampo )
e Corsi collettivi di tennis SPOCIS;ING

¢ Scuola calcio per bambini tra 5 e 12 anni ALTANEA
e Tornei calcio pomeridiani per ragazzi da 13 anni
e Partecipazione a tornei ed eventi organizzati

dallo Sporting Club Altanea.

Informazioni e dettagli presso I'info desk
dello Sporting Club
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In Lido Altanea ist der
Sport Vergniigen!

Sporting Club Altanea bietet an alle Lampo Gaste:
e Tennis Gruppen-Kurse
¢ Fussballschule fUr Kinder zwischen 5 und 12 Jahre
e Nachmittags Fussball-Turniere ab 13 Jahren
e Teilnahme an Turnieren und Veranstaltungen

des Sporting Clubs.

Infos und Details am Infodesk des
Sporting Club

Un mondo di giochi per
la felicita di tutti i bambini!

["area giochi per bambini con la pista mini-
car, lo spazio dei tappeti elastici, dello
Jumping e il parco dei gonfiabili ... un
universo di giochi entusiasmanti per vedere
felici i vostri bambini!

Eine Welt voller Spiele zur Freude
aller Kinder!

Das Spielareal fur Kinder mit der Mini-Car-
Bahn, der Bereich der Trampoline und
des Jumpings sowie der Park der
aufblasbaren Spielgerate....ein
Universum von spannenden Spielen, die
Ihre Kinder glucklich machen!

A world of games for children’
happiness!

The children's play ground with the mini-
car track, the space of trampolines and
“Jumping” and the park of "Inflatables"
... a universe of exciting games to make
your kids happy!

The sportis fun in
Lido Altanea!

Sporting Club Altanea offers to all the Lampo’s clients:
¢ Tennis group courses
¢ Football school for children between 5 and 12 years old
e Afternoon footbal tournaments from 13 years old
e Partecipation in tournaments and events organised

by the Sporting Club Altanea

Information and details at the Sporting Club’s
info point

.
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Per gli amanti delle corse in bici, ricordiamo che in quest’area
troverete anche un comodo servizio di noleggio biciclette per
correre nelle tante piste ciclabili della zona e dintorni.

FUr die Liebhaber des Radfahrens weisen wir darauf hin, dass Sie
in diesem Bereich auch einen bequemen Fahrradverleih finden,
damit Sie sie auf den vielen Fahrradwegen der Zone und
Umgebung radeln kénnen.

For lovers of bike racing, remember that in this area there is also

a comfortable bike rental service to ride in the many cycle paths

in the area and the surroundings.
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Una vacanza senza pensieri, con tanti
comfort a Lido Altanea!

Dall'estate 2023 il Villaggio Pini amplia la Sua proposta per potervi offrire una
maggiore scelta per le Vostre vacanze a Lido Altanea.

Ascoltando i vostri desideri ed esigenze abbiamo voluto interpretare una nuova
filosofia di ospitalita per offrirvi una vacanza a tutto relax con interessanti
proposte. PINI VILLAGE offrira villette e appartamenti con tanti comodi servizi
compresi nel prezzo!

Soluzione ideale per coppie, famiglie con bambini o amici che troveranno il vero
relax nei tranquilli giardini delle villette, o nel grande solarium che circonda la
bellissima piscina centrale.

Un servizio di animazione interno al villaggio fara divertire tutti i bambini e
ragazzi con proposte e giochi adatti alla loro eta, mentre un esperto di fitness
sara disponibile per sessioni di pilates, yoga e zumba.

Potrete inoltre gustare ottimi piatti al ristorante pizzeria "Ai Pini", che offre un
servizio di sola colazione 0 mezza pensione, prenotabile direttamente in loco.
Comodo chiringuito in zona piscina.

www.lampo.it CAORLE LIDO ALTANEA

Plillvillage

FAMILY RESORT
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Coordinate bancarie / Bankleitzahlen /Bank details
BCC PORDENONESE E MONSILE

IBAN: IT 75 L 08356 36240 000000059728

BIC CODE: ICRAITRR9WO

Ecco tutti i comodi servizi premium inclusi nel prezzo:

 Lenzuola ed asciugamani per la casa e la piscina

» Cambio asciugamani dopo il 4° giorno

« Kitdi cortesia per cucina e dispenser in bagno + asciugacapelli
» cucina attrezzata con forno microonde e bollitore elettrico

» posto spiaggia con ombrellone e lettini

« pulizia al cambio e riassetto dopo il 7° giorno *
 animazione mini-club e fitness in villaggio youth club

« angolo giochi e nuovo castello scivolo nella piscina per bambini
« lavanderia a gettoni

» Wi-Fi e parcheggio gratuiti

o check-in ritardatari agevolati fino alle 22.00

» assistenza 7 giornisu 7

« culle, seggioloni, spondine per letto

» Sporting Card omaggio per tutta la famiglia

« Colonnina per ricarica auto elettriche

» Arearelax

Altermine della vacanza si prega di lasciare I'appartamento libero da immondizie, scatole
e bottiglie con le stoviglie lavate e il frigorifero vuoto e sbrinato con la porta del frigo aperta.

www.lampo.it
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Prezzi su / Preise auf / Prices on

, www.reservation.lampo.it
gleoatiac © +39 0421.299061

\
h' or contact us
- oder kontaktiere uns

pini@lampo.it
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Ein Premium-Urlaub
viele bequeme Serviceleistungen
fiir Ihren erholsamen Urlaub!

PINIVILLAGE ab Sommer 2023 sein Angebot erweitert, um lhnen eine gréfRere
Auswahl fiir lhren Urlaub in Lido Altanea anbieten zu kdnnen.

Wir wollen eine neue Philosophie der Gastfreundschaft deuten, indem wir
auf lhre Wiinsche und Beddirfnisse eingehen, um lhnen einen rundum
erholsamen Urlaub mit interessanten Angeboten anzubieten.

Das “PINI VILLAGE" bietet Villen und Apartments mit vielen konfortabel
Dienstleistungen, die im Preis inbegriffen sind!

Eine ideale Losung fiir Paare, Familien mit Kindern oder Freundesgruppen, die
in den ruhigen Gérten der Ferienhduser oder auf der groBen Sonnenterrasse
rund um den schénen zentralen Pool wohltuende Entspannung finden.

Ein Animationsservice im Dorf wird alle Kinder und Jugendlichen mit
altersgerechten Vorschldagen und Spielen unterhalten, wahrend ein
Fitnessexperte Pilates-, Yoga- und Zumba-Unterricht abhalten wird.

Sie kdnnen auch ausgezeichnete Gerichte im Restaurant Pizzeria "Ai Pini"
genieRRen, oder konnen direkt vor Ort nur Friihstiick oder Halbpension buchen.
Chiringuito im Poolbereich.

T www.lampo.it CAORLE LIDO ALTANEA

Hier finden Sie alle komfortablen Premium-Serviceleistungen,
die im Preis inbegriffen sind:

» Bettwasche und Handtiicher fiir Wohnbereich und Pool

» Handtuchwechsel jeder 4. Tag

» Willkommensset fiir Kiiche und Spender im Badezimmer + Fon
« Kiche, ausgeriistet mit Mikrowelle und Wasserkocher

« Strandplatz mit Sonnenschirm und Liegen

= Reinigung nach Auszug der Vorbewohner und nach 7 Ubernachtungen*
= Animation im Miniclub und Fitness im Feriendorf

» Kinderspielbereich und neue Rutsche im Kinderpool

» Miinz-Waschsalon

« Kostenloses WLAN und Parken

 Spates Einchecken bis 22.00 Uhr mdglich

» Assistenz 7 Tage in der Woche

» Kinderbetten, Hochstiihle, Schutzgitter und Babybadewannen
» Sporting Card fir die ganze Familie

« Fahrradverleih bei Vertragspartnern

= Ladestation fiir Elektroautos

» Entspannungsbereich

*Wir bitten Sie, bei Ihrer Abreise keinen Abfall im Apartment zuriickzulassen sowie
Dosen und Flaschen zu entsorgen. Das Geschirr muss gespiilt, der Kiihlschrank leer
und aufgetaut sein, die KiihIschranktiir bitte offen lassen.
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Premium holidays Have a relaxing break

with numerous outstanding services!

PINI VILLAGE will expand its offer from summer 2023 in order to be
able to offer you an even better choice for your holiday in Lido Altanea.

In response to your wishes and needs, we would like to introduce a
new philosophy of hospitality in order to offer you a vacation in
complete relaxation with interesting offers.

The "PINI VILLAGE" will offer apartments and Villas with many
comfortable extras already included in the price.

It's an ideal solution for couples, families with children and groups of
friends, who can take it easy in the gardens of the villas or on the large
sun terrace by the stunning central pool. An entertainment service in
the holiday village will keep kids and teens amused with suitable
games and activities for each age group. There will also be Pilates, yoga
and Zumba sessions run by a fitness expert. You can also enjoy delicious
dishes at the restaurant-pizzeria 'Ai Pini, which offers breakfast-only or
half-board service, bookable directly on-site. Chiringuito in the pool area.

All following premium services
are included in the price:

« Sheets and towels for the home and the pool

= Change towels every 4 days

» Complimentary kitchen sets and dispencer in the bathroom + hairdryer
» Akitchen with a microwave oven and an electric kettle

» Aspot on the beach with an umbrella and sun loungers
« Cleaning with a linen change-over every seven days>l<

« Kids club and fitness activities in the holiday village

« Children's playground and new waterslide by pool

» Token-operated laundry facilities

 Free parking and Wi-Fi

» Check-in support for late arrivals until 10.00 pm

« Assistance seven days a week

« Cots, high chairs, bed guards and bath tubs for children
« Special bike hire deals

» Sporting Card for the whole family

« Electric car charging station

» Relaxation area

*At the end of your holiday, please remove all rubbish, boxes and bottles from the
apartment, ensure that all of the kitchenware and tableware is clean, empty and
defrost the fridge and leave the fridge door open.

CAORLE LIDO ALTANEA www.lampo.it
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Villaggio Larici ©
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Il nuovo Residence "Larici" sorge a soli 500 m dal mare, vicino al centro commerciale "La Quercia’,
composto da 93 unita con appartamenti bivani e trivani, anche duplex. Piscina per adulti e
bambini e plateatico con lettini prendisole e ombrelloni. Posto auto in autorimessa o scoperto,
zona giochi per bambini e barbecue comune. Arredamento nuovo, cassaforte, microonde,
climatizzatore, Tv sat, Wi-Fi.
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Il nuovo Residence "Mimose" sorge a soli 450 m dal mare, vicino al centro
commerciale "La Quercia", composto da 97 unita con appartamenti bivani e
trivani, anche duplex. Piscina per adulti e bambini e plateatico con lettini
prendisole e ombrelloni. Posto auto in autorimessa o scoperto, zona giochi
per bambini e barbecue comune. Arredamento nuovo, cassaforte,
microonde, climatizzatore, Tv sat, Wi-Fi.

Der neue Residence "Larici" entsteht nur 500 mt. von Strand entfernt, neben dem
Einkaufszentrum "La Quercia”, bestehend aus 93 Einheiten mit 2 oder 3 Zimmer Wohnungen,
auch Duplex. Schwimmingpool fuer Erwachsene und Kinder, Sonnenterrasse mit
Liegenstuehlen und Sonnenschirmen. Tiefgarage oder Stellplatz, Kinder-Spielplatz,
gemeinsamer Gartengrill . Neue Ausstattung, Klima, Safe, Mikrowelle, Sat-TV, WLAN

Der neue Residence "Mimose" entsteht nur 450 mt. von Strand entfernt,
neben dem Einkaufszentrum "La Quercia", bestehend aus 97 Einheiten mit
2 oder 3 Zimmer Wohnungen, auch Duplex. Schwimmingpool fuer
Erwachsene und Kinder, Sonnenterrasse mit Liegenstuehlen und
Sonnenschirmen. Tiefgarage oder Stellplatz, Kinder-Spielplatz,
gemeinsamer Gartengrill . Neue Ausstattung, Klima, Safe, Mikrowelle, Sat-
TV, WLAN The new Residence "Larici" stands near "La Quercia" Arcade, only 500 m. far from the beach, a
building with 93 apartments. 2 and 3 rooms apartments, also duplex, are available.
Swimmingpool for adults and children and solarium with sun beds and sun umbrellas. Covered
parking place in the garage or uncovered parking place outside, play area for children and
common barbecue area . New furniture, air conditioning, safe, microwave, satellite Tv, Wi-Fi.

The new Residence "Mimose" stands near "La Quercia" Arcade, only 450 m.
far from the beach, a building with 97 apartments. 2 and 3 rooms
apartments, also duplex, are available. Swimmingpool for adults and
children and solarium with sun beds and sun umbrellas. Covered parking
place in the garage or uncovered parking place outside, play area for children
and common barbecue area . New furniture, air conditioning, safe,
microwave, satellite Tv, Wi-Fi.
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Un complesso che raggruppa in sé tre villaggi gemelli ed un
grande parco giochi per bambini, situato in posizione
tranquilla a fianco del campo da golf, sul lato destro del Viale
dei Gabbiani.

A poca distanza si colloca la galleria “la Quercia” con negozi,
bar, ristoranti, gelaterie ed altre attivita.

Ciascuno di questi tre villaggi, & caratterizzato da ampi spazi
verdi nel giardino comune con gli edifici disposti a corona
attorno alle grande piscina per adulti e a quella per bambini
valorizzate da un vasto solarium attrezzato e da giochi per
bambini.

Eine Gesamtheit von drei Zwillings-Villendérfern und ein
groRRer Spielpark fiir Kinder, in ruhiger Zone des Golfplatzes,
auf der rechten Seite der Viale dei Gabbiani. Nur wenig
entfernt befindet sich das Einkaufszentrum “la Quercia” mit
Geschéftsgalerien, Bars, Restaurants, Eissalons und anderen
Aktivitéten.

Jedes dieser drei Dorfer findet seine Besonderheit in den
Gemeinschaftsgarten mit den kreisférmig angelegten
Gebauden um das groRe Schwimmbad fiir Erwachsene und
fur Kinder mit einer groRen Liegefldche zum Sonnen, mit
Liegestiihlen und Spielen fiir Kinder ausgestattet.

www.lampo.it CAORLE LIDO ALTANEA

The complex groups together three twin holiday villages, a
big playground area for children, situated in a quiet area next
to the golf course, on the right hand side of Viale dei
Gabbiani.

Nearby there is a shopping centre with a gallery of shops,
bars, restaurants, ice cream parlours and other facilities.
Each holiday village is characterized by large open green
spaces. Buildings are situated around the big swimming pool
for adults and the one for children. Both pools are equipped
with a big furnished solarium and games for children.
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# appartamenti in "villetta” distribuiti su due piani con giardino
privato, ogni villetta raggruppa 12 appartamenti

- di Tipo “B" con 1 camera

- di Tipo “C" con 2 camere (anche con doppi serviziz

# appartamenti in “residence” distribuiti su un unico piano,
con giardino privato o con terrazze. Portoncino blindato.

- di Tipo “B” con 1 camera

- di Tipo “C" con 2 camere

Tutti gli appartamenti sono moderni e ben arredati, dotati di TV
satellitare, cassaforte, asciugacapelli, frigo colonna con freezer,
climatizzatore, caffee-machine, terrazzo con arredo per
esterni.

Residence - Tipo B

il

4 Wohnungen in der *Villetta" auf 2 Etagen mit Privatgarten;
jeder Villen-komplex besteht aus 12 Wohneinheiten.

- Typ “B"” mit 1 Schlafzimmer

- Typ “C" mit 2 Schlafzimmern (auch mit 2 Badezimmern)
@ Wohnungen im “Residence” auf einer Etage, mit
Privatgarten oder Balkon. Mit Sicherheitstir.

- Typ “B” mit 1 Schlafzimmer

- Typ "“C"” mit 2 Schlafzimmern

Alle Wohnungen sind modern und gut ausgestattet, mit Sat-
Tv, Wandsafe, Haarfon, groRer Kiihlschrank mit Gefrierfach,
Klimaanlage, Kaffeemaschine, Terrassen-mabel.

CAORLE LIDO ALTANEA www.lampo.it
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Residence - Tipo C

e .
Viale dei
Gabbiani, 8

# apartments in small houses on two floors with private
garden, every house joins 12 apartments

- Type “B" with 1 bedroom

- Type “C" with 2 bedrooms (also with 2 bathrooms),

# apartments in “residence” situated on one floor, with
private garden or balcony. With safety—locked doors.

- Type “B"” with 1 bedroom

- Type "“C" with 2 bedrooms

All the apartments are modern and well furnished,
equipped with satellite TV, safe, Hairdryer, refrigerator with
freezer, air-conditioning, coffee-machine and balcony with
table and chairs.
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Il nuovo Residence "Carpini” sorge a soli 500 m dal  Der neue Residence "Carpini" entsteht nur 500 mt. von Strand  The new Residence "Carpini” stands near "La Quercia” Arcade, only
mare, vicino al centro commerciale "La Quercia’, entfernt, neben dem Einkaufszentrum "La Quercia", bestehend 500 m. far from the beach, a building with 29 apartments. 2 and 3
composto da 29 unitd con appartamenti bivani e aus 29 Einheiten mit 2 oder 3 Zimmer Wohnungen. rooms apartments are available. Swimmingpool for adults and
trivani. Piscina per adulti e bambini e plateatico con ~ Schwimmingpool fuer Erwachsene und Kinder, Sonnenterrasse  children and solarium with sun beds and sun umbrellas. Covered
lettini prendisole e ombrelloni. Posto auto in  mit Liegenstuehlen und Sonnenschirmen. Tiefgarage oder  parking place in the garage or uncovered parking place outside,
autorimessa o scoperto, zona giochi per bambini e  Stellplatz, Kinder-Spielplatz, gemeinsamer Gartengrill . Neue  play area for children and common barbecue area. New furniture,
barbecue comune. Arredamento nuovo, cassaforte, ~ Ausstattung, Klima, Safe, Mikrowelle, Sat-TV, WLAN air conditioning, safe, microwave, satellite Tv, Wi-Fi.

microonde, climatizzatore, Tv sat, Wi-Fi.

Il Villaggio “BETULLE" sorge a soli 300 metri dal mare in posizione tranquilla a ridosso dei campi
da golf. Gli appartamenti distribuiti su due piani nei tre fabbricati contigui, che sorgono a ferro
di cavallo attorno alla piscina ed al giardino centrale, hanno finiture signorili, aria condizionata,
TV sat, cassaforte, asciugacapelli, caffee-machine e frigo a colonna. Sono disponibili
appartamenti con una o due camere e ciascuno dispone di posto auto nell'autorimessa o nel
parcheggio esterno.

Das Feriendorf "BETULLE" liegt nur 300 m vom Meer, in ruhiger Lage, dicht neben der
Golfanlage. Die drei zweistoeckigen Geb&ude sind nebeneinander, in Hufeisenform um das
Schwimmbecken und den zentralen Garten gelegen. Die Wohnungen sind erstklassig
ausgestattet und sind mit Klimaanlage, Sat-TV, Safe, Haarfon, KiihIschrank und Kaffeemachine
ausgestattet. Apartments mit einem oder zwei Schlafzimmern, jeweils mit Privatparkplatz,
entweder in der Garage oder im Freien.

The holiday village “BETULLE" is only 300 m I
from the sea, in a quiet position, very close
to the new golf courses. The three two-
storied buildings are next to each other and
placed around the swimming pool and the
central garden; the apartments have
refined furnishings and are provided with
air-conditioning, satellite TV, safe, hairdryer,
coffee-machine and refrigerator with
freezer. The apartments have one or two
bedrooms and have a private parking space
each, either in the garage or outside.
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A circa 400 m dal mare, vicino alla Galleria Commerciale “La
Quercia”, sorge il villaggio “Le Frassinelle” composto da 4
gruppi divillette da 6 unita abitative ciascuno. Appartamenti
su 10 2 piani, tutti dotati di climatizzatore, tv sat, cassaforte,
asciugacapelli, caffettiera elettrica, microonde e freezer -
giardino privato e posto auto esterno.

Ca. 400 Mtr. vom Meer entfernt, neben der Einkaufszentrum
“LaQuercia”, entsteht das Feriendorf" Le Frassinelle ", das aus
4 eleganten Familienhduser jedes mit 6 Einheiten besteht.
Alle Wohnungen haben Klimaanlage, Sat-TV, Wandsafe, Phon,
Kaffeemaschine, Mikro-welle und Kiihlschrank mit Gefrierfach,
privaten Garten und AuBenstellplatz.

o
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At about 400 meters from the sea, near the shopping mall “La
Quercia”, there is the village "Le Frassinelle". It consists of 4
groups of buildings with 6 units each.

Apartments on 1 or 2 floors, all equipped with air conditioning,
satellite TV, safe, hair dryer, coffee machine, microwave oven
and refrigerator- private garden and parking space outside.

Agenzia

Ir

CAORLE LIDO ALTANEA

www.lampo.it

SAT

el ﬁﬁﬁ

G

Assoli 400 m dal mare, vicino al Centro Commerciale “La Quercia”, sorge la prima parte della
nuova Residenza ROVERELLE di 31 unitd disposte su 3 piani con appartamenti bivani e trivani
anche duplex - tutti dotati di climatizzatore, tv sat, cassaforte, asciugacapelli, caffettiera
elettrica, microonde e ampie terrazze coperte. Ascensore, piscina per adulti e per bambini e
plateatico con lettini prendisole e ombrelloni. Posto auto in autorimessa e scoperto.

Nur 400 mt. von Strand entfernt, neben dem Einkaufszentrum “la Quercia " entsteht der erster
Teil der neuer Residence ROVERELLE bestehend aus 31 Einheiten auf 3 Ebenen mit Zwei-und |
Dreizimmerwohnungen, auch duplex . Alle sind mit Klima, Sat-Tv, Wandsafe, Haarfoen,
Filterkaffeeemaschine, Mikrowelle, und grossen ueberdachten Terrassen ausgestattet. Lift,
Schwimmingpool fuer Erwachsene und Kinder, Sonnenterasse mit Liegestuehlen
und Sonnenschirmen. Tiefgarage und nicht ueberdachter Parkplatz

Near “La Quercia” Arcade, only 400 m far
from the beach, stands the first part of the
new ROVERELLE residence, a 3-floor building
with 31 apartments. Two-room, three-room
apartments and duplex are available, all
equipped with air conditioning, TV sat, safe,
hairdryer, electric coffee machine, microwave
oven, and wide covered terraces. Lift,
Swimming pool for adults and children and
solarium with sun beds and sun umbrellas.
Covered parking place in the garage, and
uncovered parking place outside.
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|Residence “ROBINIA” e “PINETINE” sono due fabbricati adiacenti, che sorgono a circa 300 metri dal
mare, adibiti in parte a residenza turistica ed in parte occupati da attivita commerciali, tra cui I'Ufficio
dell’Agenzia LAMPO di Altanea, un supermercato e un bar-pizzeria-ristorante.

Gli appartamenti di questi due fabbricati sono collocati su tre piani e dispongono di climatizzatore,
asciugacapelli, cassaforte, TV Sat e caffettiera elettrica. Alcuni appartamenti sono disposti su due
piani (piano terra e primo) ed hanno accesso indipendente dal giardino privato. Disponibili
appartamenti con una o due camere, tutti dotati di parcheggio esterno.

Die Wohnanlagen "ROBINIA" und "PINETINE" liegen nebeneinander in Viale dei Gabbiani, ca. 300 m
vom Strand entfernt und sind zum Teil als touristiche Wohnanlage vorgesehen und teilweise fiir
kommerzielle Aktivitdten benutzt: hier befindet sich auch das Biiro der Agentur LAMPO, ein
Supermarkt und eine Bar-Pizzeria.

Diese zwei Gebdude bestehen aus 3 Stockwerken und bieten Apartments mit Klimaanlage,Féhn,
Safe, Sat-TV und Elektro-kaffeemaschine. Einige Wohnungen sind auf zwei Etagen aufgeteilt
(Erdgeschoss und 1.Stock) und haben eigenen Eingang vom Privatgarten. Apartments mit einem
oder zwei Schlafzimmern, alle mit Privatparkplatz.

The complex “ROBINIA" and “PINETINE" are close to each other, just 300 m from the beach, partly
used as a holiday accomodation and partly for commercial activities, among which we find LAMPO
Agency Office, a supermarket, a bar-pizzeria and a restaurant. These two buildings of three storeys
have apartments with air-conditioning, hairdryer, safe, satellite TV and electric coffee maker. Some
apartments are on two floors (ground floor and 1.st floor) and have independent access from the
private garden. The apartments have one or two bedrooms and have a private parking space each.

www.lampo.it CAORLE LIDO ALTANEA
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Composto da tre edifici armoniosamente collocati attorno alla
piscina per adulti e quella per bambini, dispone di appartamenti su
due piani con piccolo giardino esclusivo con parcheggio esterno o
nell'autorimessa. Gli appartamenti graziosamente arredati hanno
climatizzatore, cassaforte, TV sat, caffettiera elettrica,
asciugacapelli e frigo a colonna con freezer. Disponibili
appartamenti monovani al piano terra e appartamenti con una o
due camere disposti su due piani, alcuni anche con doppi servizi.

Es besteht aus drei harmonisch angebrachten Geb&uden, die um
das Schwimmbad fiir Erwachsene und Kinder gestellt sind und
verfiigen Giber Apartments auf zwei Etagen mit kleinem, eigenen
Garten und Parkplatz in der Tiefgarage oder im freien.

Die hiibsch eingerichteten Wohnungen haben Klimaanlage,
Wandsafe, Sat-TV, elektr. Filter-kaffeemaschine, Haarfon und gr.
Kiihlschrank mit Eisfach. Einraumwohnungen im Erdgeschoss
und Wohnungen mit einem oder zwei Schlafzimmern auf zwei
Etagen, davon einige mit zwei Badern.

Its three buildings, placed around a swimming-pool for adults and
children, are made of 2-storey flats, each with a private garden and
a parking place in the garage or in the open. All these well-furnished
flats have air conditioning, safe, hairdryer, satellite TV, refrigerator
with freezer and coffee-machine. On the ground floor there are one-
room flats and one or two bedrooms apartments on 2 floors, some
of which with 2 bathrooms.
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Il nuovissimo villaggio Quadrifoglio sorge a 400 metri dal mare ed a pochi passi dal centro di
Altanea. Le linee moderne e I'ampia zona solarium attorno alle piscine per adulti e bambini
contraddistinguono il nuovo villaggio composto da sole 44 unita sviluppate interamente al piano
terra (con scoperto) o alternativamente al piano primo con ampie terrazze e con sottotetto. Tutti
gli appartamenti sono arredati in stile moderno e ricercato dotati di Tv 37 pollici, impianto di
climatizzazione e parcheggio privato. La connessione WiFi & disponibile gratuitamente.

Die brandneue Anlage Quadrifoglio liegt nur 400 m vom Meer und wenige Schritte vom Zentrum
von Altanea entfertn. Das moederne Design und das grofe Solarium rund um die
Schwimmbaéder, fiir Erwachsene und Kinder, zeichnen das neuen Dorf aus. Es ist nur aus 44
Einheiten gebildet und entwickeln sich im Erdgeschoss (mit kleine Griinflache) oder alternativ
im Ersten Stock mit groBen Terrassen und Dachboden. Alle Apartments sind in einem modernen
und eleganten Stil eingerichtet und verfiigen tiber einen 37-Zoll-TV, eine Klimaanlage und einen
privaten Parkplatz. WLAN kénnen Sie kostenfrei nutzen.

The brand new Village Quadrifoglio is located 400 mt from the sea and just a few steps away
from Altanea’s city centre. It is composed by only 44 apartments both on the lower and the first
floor. Its modern lines and the vaste solarium around the adutles’ and children’s pools are the
peculiar aspects of this village, together with its large terraces and garrets. All the apartments
are finely furnished, equipped with 37 inch TV, A/C and private parking. The free Wi-Fi
connection is available.
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Ilnuovissimo villaggio Glicini sorge a soli 600 metri dal mare ed a pochi passi dal centro di Altanea.
Le linee moderne e la zona solarium attorno alle piscine per adulti e bambini contraddistinguono
il nuovo villaggio composto dal sole 30 unita sviluppate interamente al piano terra (con scoperto)
o alternativamente al piano primo con ampie terrazze e con sottotetto. Tutti gli appartamenti sono
arredati in stile moderno e ricercato, dotati di lavastoviglie, TV 37 pollici , impianto di
climatizzazione e parcheggio privato scoperto . La connessione wifi & disponibile gratuitamente.

Die brandneue Anlage Glicini liegt nur 600 mt vom Meer und wenige Schritte vom Zentrum von
Altanea entfernt. Das moderne Design und das Solarium rund um die Schwimmbaeder, fuer
Erwachsene und Kinder, zeichnen das neuen Dorf aus. Es ist nur aus 30 Einheiten gebildet die
entwickeln sich im Erdgeschoss (mit kleine Gruenflaeche ) oder alternativ im ersten Stock mit
grossem Terrassen und Dachboden entwickeln. Alle Apartments sind in einem modernen und
eleganten Stil eingerichtet und verfuegen ueber einen 37 Zoll tv, Geschirrspuhlmachine ,
Klimaanlage und einen privaten Parkplatz . Frei WLan.

The new Glicini village is only 600 meters away from the sea and a few steps from the center of
Altanea. The modern lines and the solarium area around the swimmingpools for adults and
children characterize the new village consisting of only 30 units developed on the ground floor
(with small garden) or alternatively on the first floor with large terraces and with attic. All
apartments are furnished in a modern and refined style, equipped with 37-inch TV, dishwasher,
air conditioning and private parking. Wifi is available for free .
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I Residence “Ai Salici” sorge sul Viale dei Gabbiani, a soli 500 metri dal mare e a pochi passi dalla
Galleria “La Quercia”. Il complesso € caratterizzato da due fabbricati speculari che si articolano
attorno alla piscina centrale con solarium, in modo tale da creare una corte interna dando

all'intera costruzione un'atmosfera di elegante privacy. Per ogni unitd immobiliare é disponibile
un posto auto coperto nell’autorimessa o un posto auto nei parcheggi esterni.

Das Residenz “Ai Salici” entsteht neben dem Viale dei Gabbiani nur 500 Meter vom Meer und
nur ein paar Schritte vom Einkaufszentrum “La Quercia” entfernt.

Die Anlage ist spiegelbildlich gebaut, rund um ein Zentral gelegenes Schwimmbecken mit einer
groRen Sonnenfldche, so entsteht ein Innenhof der eine elegante und gemiitliche Privat-
Atmosphére gewdhrt. Fiir jede Wohnungseinheit steht ein tiberdachter oder ein, im freien
liegender Parkplatz zu Verfiigung.
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Viale dei
Gabbiani, 14

The residence “Ai Salici” is situated only 500 metres from the sea, close to the shopping centre.
The complex is characteristic for its twin buildings perfectly symmetrical around the central
swimming pool and sun bathing area; creating an internal court giving the whole construction
a feeling of elegance and privacy.

Each apartment has a private parking place, either in the garage or outside.
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La Galleria “la Quercia” incanta con la sua struttura imponente, con la passeggiata pedonale
coperta, dove si affacciano numerosi negozi ed attivita commerciali e con la grande piscina.
Ai lati si sviluppa il villaggio turistico di 85 appartamenti, alcuni disposti su due piani con
giardino privato, altri rivolti verso la galleria commerciale o situati sull'ala a residence, che
sovrasta una vasta piazza con arena. Sono disponibili appartamenti con una o due camere e
ciascuno dispone di posto auto nell’autorimessa o nel parcheggio esterno. Tutti dotati di
climatizzatore, cassaforte, asciugacapelli, TV sat, caffettiera elettrica, frigo a colonna con
freezer, microonde.

Die Galerie “la Quercia” zieht jeden Gast an, mit ihrer imposanten Struktur, mit den iberdachten
Spaziergangen an die sich zahlreiche Geschafte und Handelsaktivitdten reihen und seinem
grossen Schwimmbad. An den Seiten befindet sich das Bungalowdorf mit seinen 85 Wohnungen,
davon einige auf zwei Etagen und mit eigenem Garten, andere die zur Handelsgalerie oder zum
Wohnhausfltigel fiihren Gbersehen einen weiten Platz. Es stehen Apartments mit ein oder zwei
Schlafzimmern zur Verfiigung und ein jedes verfiigt tiber einen Parkplatz in der Tiefgarage oder
auf dem externen Parkplatz. Alle Wohnungen sind mit Klimaanlage, Wandsafe, Haarfon, Sat-TV,
elektr. Filterkaffee-maschine und grossem KiihIschrank mit Gefrierfach, Mikrowelle ausgestattet

The Arcade “La Quercia” attracts all the guests with its impressive architecture, with the
covered promenade and the overlooking shops and commercial activities, with the large
swimming-pool.

On both sides stands a residencial village with 85 apartments, among which you can find 2-
storey flats with private garden, flats overlooking the arcade or in the residential wing facing
a wide square with an open-air theatre. Each apartment, with one or two bedrooms, is
provided with a parking place in the garage or in the open. All have air conditioning, safe,
hairdryer, satellite TV, coffee-machine and refrigerator with freezer, microwave.
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I Residence “Ai Tamerici” sorge a circa 700 metri dal mare
a fianco della Galleria “La Quercia” e vicinissimo ad un
attrezzato parco giochi. Il residence si sviluppa su tre e
quattro piani, affacciato su una grande piscina per adulti ed
una piccola per bambini, circondate da un’ampio solarium.
Per ogni appartamento & disponibile un posto auto coperto
nell'auto-rimessa o un posto auto nei parcheggi esterni.
Tutti dotati di climatizzatore, cassaforte, asciugacapelli, TV
sat, caffettiera elettrica, frigo a colonna con freezer.
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Das Residenz “Ai Tamerici” entsteht ca. 700 Meter vom Meer entfernt,
neben dem Einkaufszentrum “La Quercia” und in unmittelbarer Nahe
eines schon ausgestatteten Spielplatzes. Das Residenz hat drei oder
vierstockige Gebaude, ein groRes Schwimmbecken fiir Erwachsene
und ein kleineres, fiir Kinder, umrahmt von einem groRen Solarium.
Fiir jede Wohnungseinheit steht ein tiberdachter oder ein, im freien
liegender Parkplatz, zu Verfiigung. Alle Wohnungen sind mit
Klimaanlage, Wandsafe, Haarfén, Sat-TV, elektr. Filterkaffee-maschine
und grossem Kuihlschrank mit Gefrierfach ausgestattet.

o

TipoB

Piantine tipo/Standard Plane
Standard maps
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The residence "Ai Tamerici” is situated approximately 700
metres from the sea and right next to the shopping
centre “La Quercia”. Nearby there is an equipped
playground. The residence is developed on 3 and 4 floors
facing a large swimming pool for adults and a small one
for children surrounded by sun beds. Each apartment has
a private parking place, either in the garage or outside.
All have air conditioning, safe, hairdryer, satellite TV,
coffee-machine and refrigerator with freezer.
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A circa 600 metri dal mare, con il suo porticato di negozi e locali vari, completa la cornice della
grande piazza su cui si affaccia la Galleria “La Quercia”. Nel lato sud/est il residence si apre su
un piacevole giardino dotato di piscina e solarium. Disponibili appartamenti tipo villetta disposti
su due piani, sia con una camera che con due, ed appartamenti tipo Residence disposti su
un’unico piano con una e due camere. Tutti gli appartamenti sono dotati di climatizzatore,
cassaforte, TV sat, microonde, asciugacapelli e caffettiera elettrica. A disposizione di ogni
appartamento un posto auto in autorimessa o nel parcheggio esterno.

Atonly 600 m. from the seashore, with its shopping arcade, it completes the setting of the wide
square facing the “Quercia” Arcade. On the south-east side this residence opens towards a
pleasant garden with swimming pool and solarium. Available apartments in small houses on
two floors and on one floor, both with one or two bedrooms. All the apartments are equipped
with air conditioning, safe, satellite TV, hair dryer, microwave oven and coffee machine. For each
apartment is reserved a parking place in the garage or outdoors.

Ca. 600 m vom Strand entfernt, mitihrer Arkade reich an Geschaften und Lokalen ergénzt diese
Wohnanlage das Rahmen des grossen Platzes auf welchen die Galerie ,La Quercia” geht. An
der Stid/Ostseite geht das Apartmenthaus auf eine schéne Griinanlage mit Schwimmbecken
und Sonnenflache. Es stehen Wohnungen auf 2 Etagen (“Villetta) und auf einer Etage
(“Residence"), mit einem oder zwei Schlafzimmern, zur Verfiigung. Alle Wohnungen sind mit
Klimaanlage, Wandsafe, Sat-TV, Féhn, Mikrowelle und Elektrokaffeemaschine. Jede
Wohnungseinheit verfiigt tiber einen Parkplatz in der Tiefgarage oder auf dem externen
Parkplatz.
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Villaggio di 115 appartamenti a 600 metri dalla spiaggia e vicinissimo a tutti i servizi e negozi
della Galleria “La Quercia”, costituito da 5 fabbricati disposti a corte attorno ad un'ampia area
verde comune con piscina per adulti e per bambini. Questo giardino centrale & fornito di spazio
giochi, di un piacevole plateatico con lettini prendisole ed ombrelloni.

Oltre ai posti auto esterni predisposti per gli appartamenti di tipo villetta disposta su 2 piani, il
villaggio & prowvisto anche di autorimessa per gli appartamenti sui fabbricati di tipo residence.
Le unitad immobiliari delle villette e dei residence al piano terra hanno piccolo giardino privato,
mentre ai piani superiori sono muniti di terrazzo. Tutti dispongono di climatizzatore, TV-
satellitare, forno micro onde, caffettiera elettrica, phon, cassaforte e frigo a colonna con freezer.

Wohndorf mit 115 Wohnungen nur 600 Meter vom Strand entfernt und in naechster Naehe
von allen Dienstleistungen und den Geschaeften der Einkaufsgalerie "La Quercia". Es besteht aus
5 Gebaeuden die rund um einer grossen gemeinschaftlichen Gruenzone mit einem
Schwimmbad fuer Erwachsene und einem fuer Kinder gelegen sind. Dieser zentraler Garten
verfuegt ueber einen Spielplatz, eine nette Sonnenterrasse mit Liegebetten und
Sonnenschirmen. Die Wohnungen Typ Villa auf zwei Stoecke aufgeteilt verfuegen ueber nicht
ueberdachten Privatparkplatz. Ueberdies bietet das Wohndorf auch eine Tiefgarage fuer die
Wohnungen der Gebaeude Typ Residence.

Die Wohneinheiten der Villen und der Gebaeude im Parterre haben einen kleinen Privatgarten,
waehrend die in den hoeheren Etagen ein Balkon bieten. Alle verfuegenueber Klimaanlage,
Sateliten-Tv, Mikrowellenherd, elektrische Kaffeemaschine, Haartrockner, Tresor und
Kuehlschrank mit Gefrierfach.

www.lampo.it CAORLE LIDO ALTANEA

Construction with 115 apartments at 600 metres from the beach - very close to the shopping
centre "La Quercia” - composed of 5 buildings placed around a spacious common green area
with swimming pool for adults and for children. The central garden is equipped with children's
slide and seesaw as well as a pleasant solarium with sun beds and beach umbrellas. The terraced
houses and the apartments on the ground floor of the Residences have a small private garden,
while the flats on the upper floors have a balcony. All apartments have air-conditioning, satellite
TV, microwave oven, coffee machine, hairdryer, safe, refrigerator with freezer.
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Situato a circa 500 metri dalla spiaggia questo villaggio si compone di 53 villette a schiera
disposte su due piani sviluppate attorno alla grande piscina centrale e a quella per bambini
con ampio solarium attrezzato. Ogni villetta con una o due camere dispone di parcheggio
esterno discretamente inserito nel contesto, di piccolo giardino e terrazzo al primo piano, di
climatizzatore, caffettiera elettrica, asciugacapelli, cassaforte, TV sat e frigo a colonna con
freezer. Ristoranti, bar e negozi a circa 150 metri nella Galleria “La Quercia”, supermercato a
circa 500 metri.

Ca. 500 m. vom Strand entfernt verfiigt dieses Dorf tiber 53 Reihenhduser auf zwei Etagen die
sich um ein grosses zentrales Schwimmbad stellen, davon verfiigt das Kinderschwimmbad tiber
eine Sonnenflache mit Liegen und Sonnenschirmen. Jedes Zwei-oder Dreiraumhauschen
verfligt tiber einen Parkplatz im Freien, einen kleinen Garten und einen Balkon im ersten Stock.
Die Wohnungen sind mit Klimaanlage, elektr. Filterkaffeemaschine, Haarfén, Wandsafe, Sat-TV,
und grosse Kiihlschrank mit TiefkiihIfach. Restaurants, Bars und Geschafte befinden sich in der
Galerie “La Quercia” ca. 150 m entfernt, der Supermarkt dagegen 500 m.

Situated at about 500 m from the beach, this built village includes 53 two-storey terraced
houses, standing around a large central swimming-pool for aduts and children with a
comfortable and equipped solarium. Each apartment, with one or two bedrooms, is provided
with a private parking place, with a small garden and a terrace on the 1st floor, with air
conditioning, safe, satellite TV, hairdryer, refrigerator with freezer and coffee-machine.
Restaurants, bars, shops at about 150 m in the Arcade “La Quercia”, supermarket at about
500 m.
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A circa 400 m dal mare, vicino alla Galleria Commerciale “La Quercia”, sorge il nuovo
“Villaggio Ginestre” composto da 8 gruppi di villette da 6 unita abitative ciascuno.
Appartamenti su 1 o 2 piani, tutti dotati di climatizzatore, tv sat, cassaforte, asciugacapelli,
caffettiera elettrica, microonde e freezeer - giardino privato e posto auto esterno. All'interno

F¥\ Viale
.y dei Gabbiani, 30

Situato a soli 200 metri dal mare questo accogliente villaggio si compone di 76 villette aschiera  Situated at only 200 m from the sea, this village is made of 76 two-storey terraced houses
disposte su due piani tutto attorno alle piscine centrali, per adulti e per bambini con grande  developped all around a central swimming-pool for adults and children with a wide and
spazio solarium attrezzato e giardino. Ogni villetta con ingresso indipendente dispone di  equipped solarium and garden. Each apartment has an independent entrance and is provided
climatizzatore, cassaforte, TV SAT, asciugacapelli, forno microonde, caffettiera elettrica e frigo  with air conditionig, safe, satellite TV, refrigerator with freezer, coffee-machine, microwave oven

del Villaggio una grande piscina per adulti e bambini, circondate da ampio solarium a colonna con freezer. and hairdryer.
- - - Nur 200 m. vom Meer entfernt, besteht dieses Bungalowdorf aus 76 Reihenhéusern auf zwei . .
g" 420 !\'/Ieter vom Meeré r;eben8dﬁ[ Galleria .tlfa Qufrg'sv' t;ntsteht dasfr}eu; ergsndorf Etagen und ein im Zentrum gelegenes Schwimmbad, fiir Erwachsene und Kinder mit breiter Restaurant-Bar-Pizzeria
Alllge\jvro?'lnzuu:agr?\zggf\slﬁliin::rsﬂa ea;':i%m\;vgﬁ\ggé Phc())n rki?f%iﬁaichi?\eell'\/likros\r/‘:lre. Sonnenflache und Garten. Jede Villa mit eigenem Eingang verfiigt tber Klimaanlage, "ALTAMAREA"
- 9 - . ge, ! 4 ' ey Wandsafe, Sat-TV, Haarfon, Mikrowelle, elektr. Filterkaffeemaschine und gr. KiihIschrank mit
und Kiihlschrank mit Gefrierfach, privaten Garten und AuRenstellplatz. In der Mitte der Tiefkiihlfach

Ferienanlage befindet sich das grol3e Schwimmbad fiir Erwachsene und Kinder umgeben
von einem breiten Solarium.

The new “Village Ginestre”, counting 8 groups of houses of 6 units each, stands at about
400 m from the sea, near the Arcade “La Quercia”. Apartments on 1 or 2 floors, all equipped
with air conditioning, satellite TV, safe, hair dryer, coffee machine, microwave oven and
refrigerator- private garden and parking space outside. Inside the village a large swimming
pool for adults and children, surrounded by a large solarium.
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